1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN - WILSON COMBAT .38/9MM FIRING
PIN

Machined to exact tolerances, then heat treated for many times the service life of
a standard firing pin. Available for .38/9mm and .45 ACP.

Attributes

Name: WILSON COMBAT .38/9MM FIRING PIN
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965416001

Mfr. No.: 416-38

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 874218001872

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN von WILSON COMBAT entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
Schlagbolzens sicherzustellen. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um
alle Sicherheitsvorkehrungen und Richtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Schlagbolzen fur kompatible
Feuerwaffen verwendet wird.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Verwendung.

® Uberpriife regelmaRig den Schlagbolzen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn

verwendest.

® Bewabhre den Schlagbolzen an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.
Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um tiber die Produktsicherheit informiert
zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder einem Versagen der Feuerwaffe fiihren.

® Die Verwendung eines beschadigten oder abgenutzten Schlagbolzens kann zu geféahrlichen
Fehlziindungen flihren.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten
durchfihrst.

®* Vermeidung von Gefahren:

® |[nstalliere den Schlagbolzen nur in einer Feuerwaffe, die mit dem 1911Modell kompatibel ist.
® Befolge die spezifischen Installationsanweisungen des Herstellers.
® Verwende den Schlagbolzen nicht, wenn er Anzeichen von Beschédigung oder tibermafiger

Abnutzung zeigt.
® Stelle sicher, dass du Uber ausreichendes Wissen und Erfahrung in der Wartung von Feuerwaffen
verfugst, bevor du mit der Installation beginnst.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmt.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und sorge dafir, dass sie beim Umgang mit
Feuerwaffen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
2.
3. Entferne vorsichtig den alten Schlagbolzen, falls zutreffend, und befolge die spezifischen Anweisungen

Entferne den Schlitten von der Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

fur dein Waffenmodell.

Setze den 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN in den vorgesehenen Schlitz ein und achte darauf,
dass er richtig ausgerichtet ist.

Baue die Feuerwaffe gemal den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

Fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Schlagbolzen vor der Verwendung
korrekt funktioniert.

® Verwendung:

Gehe stets verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

® Reinige und pflege den Schlagbolzen regelméaRig im Rahmen deiner Wartungsroutine fir Feuerwaffen.
® Wenn du wahrend der Verwendung auf Probleme stof3t, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere

einen qualifizierten Blichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Schlagbolzen gemaf den lokalen Vorschriften fur geféahrliche
Materialien.

® Werfe den Schlagbolzen nicht im regularen Haushaltsmll weg; kontaktiere stattdessen deine 6értliche
Abfallbehdrde fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen drtlichen Handler flr Unterstitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur

Hand hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
stehen bei uns an erster Stelle.



1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN from WILSON COMBAT. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your firing pin. Please read this document
carefully before using the product to understand all safety precautions and guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a firing pin for compatible firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the firing pin for any signs of wear or damage before use.

Store the firing pin in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or failure of the firearm.
Using a firing pin that is damaged or worn can result in dangerous misfires.

® Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

® Avoiding Hazards:

Only install the firing pin in a firearm that is compatible with the 1911 model.

Follow the specific installation instructions provided by the manufacturer.

Do not use the firing pin if it shows signs of damage or excessive wear.

Ensure that you have adequate knowledge and experience in firearm maintenance before attempting
installation.

® AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Keep the product out of reach of children and ensure that they are supervised when near firearms.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Ensure the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Carefully remove the old firing pin if applicable, following the specific instructions for your firearm
model.

Insert the 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN into the designated slot, ensuring it is properly aligned.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Conduct a function check to ensure the firing pin operates correctly before use.

® Usage:

® Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
® Regularly clean and maintain the firing pin as part of your firearm maintenance routine.
® |f you experience any issues during usage, cease operation immediately and consult a qualified

gunsmith.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn firing pins in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not throw the firing pin in regular household waste; instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance. Ensure that you have the product details available
for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PERCUTOR
1911 BULLET PROOF™

Introduccion

Gracias por elegir el percutor 1911 BULLET PROOF™ de WILSON COMBAT. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu percutor. Por favor, lee este documento
detenidamente antes de usar el producto para entender todas las precauciones y pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto como percutor para armas de
fuego compatibles.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Inspecciona regularmente el percutor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Almacena el percutor en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma de Safety Gate de la UE para estar informado sobre
la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Lainstalacion incorrecta puede provocar un mal funcionamiento o falla del arma de fuego.

® Usar un percutor dafiado o desgastado puede resultar en disparos peligrosos.

® Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier
mantenimiento o instalacion.

® Evitando Peligros:

Solo instala el percutor en un arma de fuego que sea compatible con el modelo 1911.

Sigue las instrucciones especificas de instalacion proporcionadas por el fabricante.

No utilices el percutor si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

Asegurate de tener conocimientos y experiencia adecuados en el mantenimiento de armas de fuego
antes de intentar la instalacion.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios.
® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de que estén supervisados cuando
estén cerca de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



® |nstalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y que la seguridad esté activada.

2. Retira la corredera del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Retira cuidadosamente el percutor viejo, si es aplicable, siguiendo las instrucciones especificas para tu
modelo de arma.

4. Inserta el percutor 1911 BULLET PROOF™ en la ranura designada, asegurandote de que esté
correctamente alineado.

5. Vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

6. Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el percutor opere correctamente
antes de su uso.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

® Limpia y mantén regularmente el percutor como parte de tu rutina de mantenimiento del arma de
fuego.

® Sj experimentas algun problema durante el uso, cesa la operacion inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier percutor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para materiales
peligrosos.

® No tires el percutor en la basura doméstica regular; en su lugar, contacta a tu autoridad local de gestion de
residuos para conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el percutor 1911 BULLET PROOF™, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PERCUSSORE
1911 BULLET PROOF™

Introduzione

Grazie per aver scelto il percussore 1911 BULLET PROOF™ di WILSON COMBAT. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del percussore. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto per comprendere tutte le precauzioni e le linee guida di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il Suo scopo previsto come percussore per armi
da fuoco compatibili.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Ispezionare regolarmente il percussore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Conservare il percussore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate delllUE per rimanere informati sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o guasti dell'arma da fuoco.

® | 'uso di un percussore danneggiato o usurato puo risultare in colpi pericolosi.

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o
installazione.

® Evitare i Pericoli:

Installare il percussore solo in un‘arma da fuoco compatibile con il modello 1911.

Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione fornite dal produttore.

Non utilizzare il percussore se mostra segni di danno o usura eccessiva.

Assicurarsi di avere una conoscenza e esperienza adeguate nella manutenzione delle armi da fuoco
prima di tentare l'installazione.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
®* Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi che siano supervisionati quando si
trovano vicino ad armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

1. Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica e che la sicura sia inserita.

2. Rimuovere il carrello dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

3. Rimuovere con cautela il vecchio percussore, se applicabile, seguendo le istruzioni specifiche per il
modello della propria arma.

4. Inserire il percussore 1911 BULLET PROOF™ nella fessura designata, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

5. Rimontare I'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

6. Eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che il percussore funzioni correttamente prima
dell'uso.

® Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

® Pulire e mantenere regolarmente il percussore come parte della routine di manutenzione dell'arma da
fuoco.

® Se siriscontrano problemi durante l'uso, interrompere immediatamente I'operazione e consultare un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali percussori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sui materiali
pericolosi.

® Non gettare il percussore nei rifiuti domestici normali; contattare invece l'autorita locale per la gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il percussore 1911 BULLET PROOF™, si prega di consultare il
sito web del produttore o contattare il rivenditore locale per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli
del prodotto per riferimento.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorita.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA IGLY 1911 BULLET
PROOF™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor igty 1911 BULLET PROOF™ od WILSON COMBAT. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojej igly. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢ wszystkie Srodki ostroznosci i wytyczne
dotyczace bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do jego zamierzonego celu jako igta do kompatybilnych broni
palne;.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj igte pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przechowuj igte w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub uszkodzenia broni palnej.

® Uzywanie igly, ktéra jest uszkodzona lub zuzyta, moze prowadzi¢ do niebezpiecznych strzatéw.

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek
konserwacji lub instalaciji.

® Unikanie zagrozen:

Instaluj igte tylko w broni palnej, kt6ra jest kompatybilna z modelem 1911.

Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami instalacji dostarczonymi przez producenta.

Nie uzywaj igly, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Upewnij sie, ze masz odpowiednig wiedze i doswiadczenie w konserwacji broni palnej przed préba
instalaciji.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia.
® Trzymaj produkt z dala od dzieci i zapewnij, ze sg one nadzorowane w poblizu broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.

2. Zdejmij zamek z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Ostroznie usun starg igte, jesli dotyczy, postepujac zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla swojego
modelu broni.

4, Wi6z igte 1911 BULLET PROOF™ do wyznaczonego slotu, upewniajac sie, ze jest prawidtiowo
wyréwnana.

5. Zi6z bron palng zgodnie z wytycznymi producenta.

6. Przeprowadz test funkcji, aby upewnic sie, ze igta dziata poprawnie przed uzyciem.

® Uzytkowanie:

® Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

® Regularnie czy$¢ i konserwuj igte jako czesé rutynowej konserwacii broni palnej.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast przerwij dziatanie i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte igly zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow

niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj igly do regularnych odpaddéw domowych; zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych igly 1911 BULLET PROOF™, prosimy o zapoznanie
sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegdty dotyczace produktu do odniesienia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.



1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON COMBATIn 1911 BULLET PROOF™ FIRING PINin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa, jotta ymmarrét kaikki turvallisuusvarotoimet ja ohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli iskupiikkind yhteensopivissa
aseissa.

Noudata aina valmistajan asennus ja kayttoohjeita.

Tarkista sdanndllisesti iskupiikki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailytd iskupiikki turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

®* Mahdolliset Vaarat:

® V&ara asennus voi johtaa aseen toimintahairidihin tai vikoihin.
® Vaurioituneen tai kuluneen iskupiikin kaytto voi aiheuttaa vaarallisia laukauksia.
® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.

® Vaarojen Vilttaminen:

Asenna iskupiikki vain aseeseen, joka on yhteensopiva 1911mallin kanssa.

Noudata valmistajan antamia erityisid asennusohjeita.

Ala kayta iskupiikkia, jos siina on vaurioita tai liiallista kulumaa.

Varmista, ettd sinulla on riittdva tietdmys ja kokemus asehuollosta ennen asennuksen yrittdmista.

® Jkakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
® Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta heita valvotaan aseiden laheisyydessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle.

Poista liukusééto aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Poista vanha iskupiikki, jos tarpeen, noudattaen aseesi mallikohtaisia ohjeita.

Aseta 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN nimettyyn paikkaan varmistaen, ettd se on kunnolla
kohdistettu.

Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettd iskupiikki toimii oikein ennen kayttoa.

PowODNPE
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* Kaytto:
® Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien sekd s&éntdjen mukaisesti.

® Puhdista ja huolla iskupiikki sdanndllisesti osana aseesi huoltorutiinia.
® Jos kohtaat ongelmia kayton aikana, lopeta toiminta valittémasti ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet iskupiikit paikallisten vaarallisten materiaalien havittdmista koskevien

saantbjen mukaisesti.
* Al heita iskupiikkia tavalliseen kotitalousjatteeseen; ota sen sijaan yhteys paikalliseen

jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeet oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoa ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 BULLET PROOF™ FIRING PINiin, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaén saadaksesi apua. Varmista, etté sinulla on tuotteen

tiedot saatavilla viittauksena.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN fran WILSON COMBAT. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla séker anvandning och hantering av ditt slagstift. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten for att forsta alla sakerhetsatgarder och riktlinjer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som ett slagstift fér kompatibla eldvapen.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Inspektera regelbundet slagstiftet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Forvara slagstiftet pa en saker, torr plats borta fr&n barn och obehériga anvandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om

produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller misslyckande av eldvapnet.
Anvandning av ett slagstift som ar skadat eller slitet kan resultera i farliga missfire.
Se allltid till att eldvapnet ar oladdat innan du utfér underhall eller installation.

® Undvika faror:

Installera endast slagstiftet i ett eldvapen som ar kompatibelt med 1911modellen.

Folj de specifika installationsinstruktionerna som tillhandahalls av tillverkaren.

Anvand inte slagstiftet om det visar tecken pa skada eller Gverdrivet slitage.

Se till att du har tillracklig kunskap och erfarenhet inom eldvapens underhall innan du forséker
installation.

¢ Aldersspecifika varningar:

Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av individer under 18 ar.
Hall produkten utom rackhall for barn och se till att de évervakas nar de &ar nara eldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Se till att eldvapnet ar helt oladdat och att sékerheten ar aktiverad.

Ta bort sliden fran eldvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Ta forsiktigt bort det gamla slagstiftet om tillampligt, folj de specifika instruktionerna fér din
eldvapenmodell.

Sattin 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN i den avsedda platsen, se till att det ar korrekt justerat.
Satt ihop eldvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Genomfor en funktionskontroll for att sékerstélla att slagstiftet fungerar korrekt innan anvandning.

® Anvandning:

® Hantera alltid eldvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® Rengor och underhall regelbundet slagstiftet som en del av din eldvapens underhallsrutin.
® Om du upplever nagra problem under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en kvalificerad

vapensmed.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna slagstift i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Slang inte slagstiftet i vanligt hushallsavfall; kontakta istéllet din lokala avfallshanteringsmyndighet for lampliga
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende 1911 BULLET PROOF™ FIRING PIN, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp. Se till att du har produktens detaljer
tillgéngliga for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO UDERNIK 1911
BULLET PROOF™

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Gdernik 1911 BULLET PROOF™ od spoleénosti WILSON COMBAT. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZivani a manipulaci s vasim Gdernikem. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili vSechna bezpecnostni opatfeni a

pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Ucelu jako Udernik pro kompatibilni palné
zbrané.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte adernik na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Skladujte udernik na bezpe¢ném, suchém misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o bezpecnosti produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpedi:

Nespravna instalace miZe vést k poruse nebo selhani palné zbrané.
Pouziti aderniku, ktery je poSkozeny nebo opotfebovany, mize vést k nebezpeénym selhanim vystielu.

® Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybitd pfed provadénim jakékoli adrzby nebo instalace.

® Vyhybani se nebezpedim:

Udernik instalujte pouze do palné zbrang, ktera je kompatibilni s modelem 1911.

Dodrzujte specifické pokyny pro instalaci poskytnuté vyrobcem.

Nepouzivejte udernik, pokud vykazuje znadmky poskozeni nebo nadmérného opotrebeni.
Ujistéte se, Ze mate dostatecné znalosti a zkuSenosti v Udrzbé palnych zbrani pfed pokusem o
instalaci.

® Varovani specificka pro vék:

Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladSimi 18 let.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zajistéte, aby byly pod dohledem, kdyZ jsou v blizkosti palnych
zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita a bezpecnostni mechanismus je zapnuty.

Odstraiite zavér z palné zbrané podle pokynt vyrobce.

Peclivé odstraiite stary Gdernik, pokud je to relevantni, podle specifickych pokynt pro vas model palné
zbrané.

Vlozte Gdernik 1911 BULLET PROOF™ do uréeného slotu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Znovu sestavte palnou zbran podle pokyn( vyrobce.

Provedte kontrolu funkce, abyste se ujistili, ze udernik funguje spravné pfed pouzitim.

®* Pouziti:

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
® Pravidelné Cistéte a udrZujte udernik jako soucast vasi rutiny tdrzby palné zbrané.
* Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestante pouzivat a konzultujte

kvalifikovaného zbraojite.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované Gderniky v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecnych

materialech.
® Nevyhazujte udernik do béZzného domaciho odpadu; misto toho kontaktujte mistni Gfad pro nakladani s

odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Gderniku 1911 BULLET PROOF™, prosim, obratte se na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim instrukcim. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvySSimi prioritami.



